
RIMFIRE SCOPE RINGS - 30MM LOW (0.35") 11MM CZ RINGS, BLACK

Provide Precise Fit To Receiver

Machined from steel bar stock to provide a strong mounting system with a
smooth profile. Precision cut dovetails have the correct angle for an exact fit.
Torx® clamp screws snug down tightly for maximum holding power.

Attributes

Name: 30MM LOW (0.35") 11MM CZ RINGS, BLACK
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 100031990
Mfr. No.: 30CZRL
Finish: Polished Blue
Height: .313''
Make: CZ
Model: 452
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: Low
Style: Lightweight
Delivery weight: 0.126kg
Shipping height: 29mm
Shipping width: 67mm
Shipping length: 83mm
UPC: 810301021686

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für RIMFIRE SCOPE RINGS
TALLEY 30MM LOW (0.35") 11MM CZ RINGS,
SCHWARZ

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY entschieden hast. Diese Ringe sind speziell für
die Montage von Zielfernrohren konzipiert und bieten eine sichere und stabile Lösung. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen speziellen Verwendungszweck geeignet ist.
Verwende das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vergewissere dich, dass die Scope Rings fest und sicher montiert sind, um ein Verrutschen während des
Gebrauchs zu vermeiden.
Überprüfe vor jedem Gebrauch die Torx®Klemmschrauben auf festen Sitz.
Verwende nur empfohlene Zielfernrohre mit einem Durchmesser von 30 mm, um eine sichere Passform zu
gewährleisten.
Achte darauf, dass die Ringe nicht übermäßig belastet werden, um Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand hast (z.B. Torx®Schraubendreher).
Überprüfe, ob die Oberfläche der Waffe sauber und frei von Schmutz ist.

Montage:

Positioniere die Ringe auf der Basis deiner Waffe.
Stelle sicher, dass die Schwalbenschwänze der Ringe korrekt in die Basis eingreifen.
Ziehe die Torx®Klemmschrauben gleichmäßig an, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.
Überprüfe die Höhe der Ringe: Niedrig 0.313" (8mm) oder Hoch 0.600" (15.2mm) je nach Bedarf.

Verwendung:

Montiere das Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass alle Schrauben nach der Montage fest angezogen sind.
Führe vor dem ersten Gebrauch eine Sichtprüfung durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt
montiert ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.
Stelle sicher, dass du bei Fragen zur Sicherheit oder zu Produkten immer einen EUbasierten Kontakt zur Verfügung
hast.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und sichere Verwendung der RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY!
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RIMFIRE SCOPE RINGS 30MM LOW (0.35") 11MM CZ
RINGS, BLACK Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RIMFIRE SCOPE RINGS. This product is designed to provide a secure and stable
mounting solution for your scope. To ensure safe and effective use, please read and follow the safety instructions
outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always ensure that the scope rings are compatible with your scope and firearm before installation.
Inspect the scope rings for any signs of damage or wear before each use.
Keep the scope rings and all related equipment out of reach of children and unauthorized users.
Use the product only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended torque settings when tightening the Torx® clamp screws, as this may
damage the scope rings.
Ensure that the scope is securely mounted and that all screws are tightened before use.
Avoid using the scope rings in extreme weather conditions without proper protection.
Regularly check the scope rings for any looseness or signs of wear during use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a Torx® screwdriver.
Ensure that you are working in a clean and welllit area.

Installation:

Align the scope rings with the mounting base on your firearm.
Place the scope in the rings and adjust its position for optimal eye relief and alignment.
Securely tighten the Torx® clamp screws in a crisscross pattern to ensure even pressure. Do not
overtighten.

Usage:

Always check the stability of the scope rings and scope before firing.
If any movement or looseness is detected, stop using the firearm immediately and recheck the
installation.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options or designated disposal sites for
metal products.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please contact the manufacturer directly. It is
essential to have an EUbased contact for any safetyrelated questions or concerns.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the RIMFIRE SCOPE RINGS.
Always prioritize safety and be aware of your surroundings when using firearms. Thank you for your attention to
these important guidelines.



1.  

2.  

3.  

4.  

Instrucciones de Seguridad para el Uso de Anillas
para Visor RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 30MM
LOW (0.35") 11MM CZ RINGS, BLACK

Introducción
Gracias por elegir las Anillas para Visor RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 30MM LOW. Este producto está
diseñado para proporcionar un sistema de montaje seguro y confiable para su visor. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Inspecciona regularmente las anillas para detectar signos de desgaste o daño.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
No uses las anillas si están dañadas o si los tornillos de sujeción no están en su lugar.
Si encuentras un producto defectuoso, repórtalo a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Estas anillas están diseñadas exclusivamente para su uso con visores de 30mm de
diámetro. No las uses con otros tamaños.
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar cualquier riesgo de daño al visor
o al arma.
Mantenimiento: Limpia las anillas regularmente con un paño seco. Evita el uso de productos químicos
agresivos que puedan dañar el acabado.
Almacenamiento: Guarda las anillas en un lugar seco y seguro cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Herramientas necesarias: Asegúrate de tener un destornillador Torx® adecuado para apretar los tornillos de
sujeción.
Colocación de las anillas:

Coloca la base de la anilla sobre el riel de montaje de tu arma.
Alinea el visor con las anillas y asegúrate de que esté en la posición deseada.

Ajuste de los tornillos:
Usa el destornillador Torx® para apretar los tornillos de sujeción de las anillas.
Asegúrate de que estén firmemente ajustados, pero evita apretarlos en exceso, lo que podría dañar el
visor.

Verificación final:
Una vez instalado, verifica que el visor esté seguro y bien alineado.
Realiza una prueba de disparo en un lugar seguro para asegurarte de que todo esté funcionando
correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites las anillas, asegúrate de desecharlas de manera responsable.
No las tires a la basura común. Infórmate sobre las normativas locales para la eliminación de productos
metálicos.
Si es posible, recicla el acero de las anillas en un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, contacta
a tu punto de venta o al fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información
relevante.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones y directrices, podrás disfrutar de tu producto
de manera segura y eficiente.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
RIMFIRE TALLEY 30MM LOW

Introduction
Merci d'avoir choisi les Anneaux de Lunette RIMFIRE TALLEY 30MM LOW. Ce guide de sécurité a pour but de vous
fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant l'utilisation.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation:

Utilisez uniquement des outils appropriés pour l'installation.
Assurezvous que les vis de serrage Torx® sont bien fixées pour éviter tout desserrage.

Utilisation:

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour les lunettes montées.
Évitez d'exposer le produit à des conditions extrêmes (chaleur excessive, humidité, etc.).

Rangement:

Rangez le produit dans un endroit sec et frais pour éviter la corrosion.
Utilisez un étui de protection si vous transportez le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires (vis Torx®, tournevis, etc.).
Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

Installation:

Fixez les anneaux sur la base de la lunette en utilisant les vis appropriées.
Serrez les vis de manière uniforme pour garantir une fixation sécurisée.
Vérifiez l'alignement de la lunette avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation:

Avant de tirer, vérifiez que la lunette est correctement fixée et alignée.
Inspectez régulièrement les anneaux pour s'assurer qu'ils ne se sont pas desserrés.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier et des composants
métalliques.
Si possible, recyclez les matériaux en respectant les directives de recyclage en vigueur.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails d'achat à portée de main.

Conclusion
En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace des Anneaux de Lunette
RIMFIRE TALLEY 30MM LOW. Pour toute information supplémentaire, n'hésitez pas à consulter les ressources
disponibles ou à contacter un professionnel. Restez en sécurité et profitez de votre produit!



1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMFIRE SCOPE
RINGS TALLEY 30MM LOW (0.35") 11MM CZ RINGS,
BLACK

Introduzione
Grazie per aver scelto le RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY. Questo prodotto è progettato per garantire un
montaggio sicuro e affidabile delle ottiche sulla tua arma. È fondamentale seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente le condizioni delle anelli e delle viti di serraggio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se noti difetti o danni visibili.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che le viti di serraggio siano sempre ben fissate prima dell'uso.
Non sovraccaricare le anelli con ottiche che superano il peso raccomandato.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme senza le dovute precauzioni.
Assicurati che l'arma sia scarica durante l'installazione o la rimozione degli anelli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite Torx® e le anelli.

Installazione:

Posiziona le anelli sulla guida a coda di rondine dell'arma.
Allinea le viti di serraggio con i fori delle anelli.
Utilizza il cacciavite Torx® per stringere le viti. Assicurati che siano ben fissate ma non eccessivamente
serrate per evitare di danneggiare l'arma.

Controllo Finale:

Controlla che le ottiche siano montate saldamente e che non ci siano movimenti.
Esegui una prova di funzionamento dell'arma per garantire che tutto sia in ordine.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il prodotto in rifiuti indifferenziati; cerca un centro di raccolta per materiali metallici.
Assicurati di smaltire qualsiasi imballaggio in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace delle RIMFIRE SCOPE RINGS
TALLEY. Ricorda sempre di mantenere la tua sicurezza e quella degli altri come priorità principale.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla pierścieni do lunet
RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 30MM LOW

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pierścieni do lunet RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 30MM LOW. Aby zapewnić maksymalne
bezpieczeństwo i skuteczność użytkowania, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa
oraz zaleceniami dotyczącymi użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on odpowiedni do Twojej broni i lunety.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi montażu i użytkowania.
Regularnie sprawdzaj stan pierścieni oraz ich mocowanie, aby uniknąć niebezpiecznych sytuacji.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Nie używaj produktu w przypadku widocznych uszkodzeń lub oznak zużycia.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj narzędzi odpowiednich do montażu pierścieni, aby uniknąć uszkodzeń.
Zawsze stosuj śruby zaciskowe Torx® zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewnić odpowiednie
dokręcenie.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas montażu, co może prowadzić do uszkodzenia pierścieni lub lunety.
Nie pozwalaj dzieciom na dostęp do narzędzi oraz produktów związanych z bronią.

Instrukcje dotyczące montażu i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz Torx®.
Sprawdź, czy pierścienie są odpowiednie do Twojej lunety (średnica 30mm).

Montaż:

Umieść pierścienie na podstawie broni.
Upewnij się, że są one prawidłowo ustawione i dopasowane do lunety.
Dokręć śruby zaciskowe Torx® do momentu, gdy pierścienie będą pewnie trzymać lunetę, ale nie
używaj nadmiernej siły.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu lunety, sprawdź, czy wszystko jest stabilne i dobrze zamocowane.
Regularnie kontroluj mocowanie pierścieni przed użytkowaniem broni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W razie pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym sprzedawcą.

Dodatkowe informacje
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania pierścieni do lunet
RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 30MM LOW.
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RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 30MM LOW (0.35")
Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 30MM LOW (0.35"). Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja luotettava kiinnitysjärjestelmä kiikareillesi. Lue tämä käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen
käytön ja tuotteen optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain määrättyjen kiikareiden kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Varmista, että kiikarin ja kiinnityksen välinen liitos on tiukka ennen käyttöä.
Älä yritä säätää tai muuttaa tuotteen osia ilman asiantuntevaa apua.
Käytä vain suositeltuja työkaluja (esim. Torx®kiinnitysruuvit) asennuksessa.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa, jotta vältät vaurioita tuotteelle tai kiikarille.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelut:

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.

Asennus:

Aseta kiikarisi rungon putki kiinnitysrenkaiden väliin.
Aseta kiinnitysrenkaat paikalleen ja varmista, että ne ovat oikeassa kulmassa.
Kiinnitä Torx®kiinnitysruuvit tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa.
Tarkista, että kiikari on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Käytä kiikaria normaalisti varmistaen, että se on turvallisesti asennettu.
Tarkista säännöllisesti kiinnityksen tiukkuus ja kunto.

Hävittämisohjeet
Tuote on valmistettu teräksestä, joka voidaan kierrättää.
Varmista, että hävität tuotteen ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.

Muista, että turvallisuutesi on ensisijainen asia. Noudata aina näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 30MM LOW (0.35") tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för RIMFIRE SCOPE RINGS
TALLEY 30MM LOW (0.35") 11MM CZ RINGS, BLACK

Introduktion
Tack för att du valt RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 30MM LOW. Denna produkt är designad för att ge ett säkert
och pålitligt monteringssystem för kikarsikten. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från barn och djur.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller justerar kikarsikten.
Kontrollera att ringen är ordentligt fäst innan du använder kikarsiktet.
Undvik att använda produkten om du upptäcker några skador på ringen eller fästsystemet.
Använd Torx® skruvmejsel för att dra åt klämmskruvarna, och se till att de är korrekt åtdragna för att förhindra
att kikarsiktet lossnar.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:

Se till att du har rätt verktyg tillgängliga (Torx® skruvmejsel).
Rengör ytorna där kikarsiktet och ringen ska monteras.

Installation:

Placera ringen på basen och justera den så att den sitter i rätt vinkel.
Använd Torx® klämmskruvarna för att fästa ringen. Dra åt skruvarna jämnt för att säkerställa en stabil
montering.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt placerat i ringen och att det är ordentligt åtdraget.

Användning:

Kontrollera att kikarsiktet är korrekt inriktat innan du använder det.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fuktighet.

Avfallshantering
Avlägsna produkten på ett miljövänligt sätt. Kontakta lokala myndigheter för information om hur du ska
hantera metallavfall och andra material.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om säkerhet eller användning av produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.
Se till att ha produktens modellnummer till hands för snabbare assistans.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av RIMFIRE
SCOPE RINGS TALLEY 30MM LOW. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod na bezpečné použití kroužků na puškohled
TALLEY 30MM LOW (0.35") 11MM CZ RINGS, BLACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kroužky na puškohled TALLEY 30MM LOW. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu, aby bylo zajištěno jeho správné a bezpečné
používání v souladu s nařízeními EU o bezpečnosti produktů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že kroužky jsou kompatibilní s vaším puškohledem a zbraní.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání puškohledů a zbraní.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání se vyhněte nebezpečným situacím, které by mohly vést k úrazu nebo poškození majetku.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci kroužků se ujistěte, že jsou správně utahovány pomocí Torx® svorníků.
Kontrolujte kroužky pravidelně, zda nejsou uvolněné nebo poškozené.
Nepoužívejte kroužky, pokud jsou viditelně poškozené nebo opotřebované.
Při manipulaci s kroužky a puškohledem dodržujte bezpečnostní opatření proti náhodnému výstřelu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje, včetně Torx® klíče pro utahování svorníků.
Ujistěte se, že máte čisté a suché pracovní prostředí.

Instalace:

Umístěte základnu kroužků na puškohled a ujistěte se, že je správně zarovnána.
Pomocí Torx® svorníků pevně utáhněte kroužky, ale dejte pozor, abyste je nepřetáhli.
Po instalaci zkontrolujte, zda jsou kroužky pevně uchyceny a zda se puškohled nepohybuje.

Použití:

Před použitím puškohledu se ujistěte, že je správně nastaven a kalibrován.
Při používání puškohledu dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a doporučení výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně produktu se prosím obraťte na oficiálního distributora nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou.


